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COMUNE DI POZZA DI FASSA 

  COMUN DE POZA 
PROVINCIA DI TRENTO/PROVINZIA DE TRENT 

_________________________ 
 

Verbale di deliberazione/Verbal de deliberazion n. 66 
del Consiglio comunale/del Consei de Comun 

 

Adunanza di prima convocazione – Seduta pubblica 
Adunanza de pruma convocazion  - Sentèda publica 

 
 
OGGETTO: Proroga del contratto di servizio 
stipulato con Trentino Riscossioni S.p.A. per 
affidamento attività di riscossione. 

 
SE TRATA: Sperlongiament del contrat de servije 
sotscrit co la Trentino Riscossioni S.p.A. per ge 
dèr sù la encèria del scodiment. 

L’anno duemilaquattordici addì ventisei del mese di novembre alle ore 20.32, 
nella sala delle riunioni, a seguito di regolari avvisi, recapitati a termine di legge, si è 
convocato il Consiglio comunale. 
L’an doimilecatordesc ai vintesie del meis de november da les 20.32, te sala de 
la adunanzes, dò aer manà fora avis regolèr descheche perveit la lege, se bina adum l 
Consei  de Comun. 
 
Presenti i signori/Tol pèrt i Segnores: 
 
 
 

DELLAGIACOMA TULLIO  Sindaco/Ombolt  
 
FLORIAN GIULIO 
 
MATTEVI RENATA  
 
LORENZ FAUSTO 
 
DORICH FRANCESCA 
 
ZULIAN BERNARDINO 
 
DELUCA GIORGIO 
 
PEZZEI LORENZO 
 
RASOM NICOLA 
 
GABRIELLI PAOLO 
 
CLOCH ALESSANDRA 
 
BERNARD NORBERT 
 
BERNARD ALESSANDRO 
 
CINCELLI FERNANDO 
 
BATTISTI LARA 
 
 
Assiste il Segretario comunale supplente signora  
Tol pèrt e verbalisea l Secretèr de Comun suplent segnora  
 
                                               dott.ssa / dr.a CHIARA LUCHINI 
 
Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il signor / Zertà che l numer de chi che tol pèrt l’é 
legal, l segnor TULLIO DELLAGIACOMA nella sua qualità di / desche  SINDACO / OMBOLT 

 
assume la presidenza e dichiara aperta la seduta per la trattazione dell’oggetto suindicato, posto al n. 
6 dell’ordine del giorno. / tol sù la funzion de president e declarea che la sentèda la é orida per fèr 
fora l’argoment dit de sora, metù al n. 6 de l’orden del dì. 

 
REFERTO DI PUBBLICAZIONE 

(Art. 79 – D.P.Reg. 01.02.2005, 
 n. 3/L e ss. mm. e ii.) 

RELAZION DE PUBLICAZION 
(Art. 79-D.P.Reg. da l’1.2.2005, 

 n. 3/L e m. e i.f.d.) 
 

Certifico Io sottoscritto Segretario 
comunale supplente, su conforme 
dichiarazione del Messo, che copia 
del presente verbale viene pubblicata 
il giorno/ 
Gé sotscrit Secretèr de Comun 
suplent, conforma la declarazion del 
Suté, zertifichee che copia de chest 
verbal vegn publichèda ai 

3.12.2014 
 

all’albo telematico del Comune sul 
sito www.albotelematico.tn.it ove 
rimarrà esposta per 10 giorni 
consecutivi. 
te l’Albo telematich del Comun sul sit 
www.albotelematico.tn.it olache la 
restarà tachèda fora 10 dis alalongia. 
 

Addì/Ai,     3.12.2014 
 
 

IL SEGRETARIO COMUNALE 
SUPPLENTE 

L SECRETÈR DE COMUN 
SUPLENT 

 F.to dott.ssa / dr.a Chiara Luchini 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Assenti  /  No tol pèrt Presenti 
Tol pèrt giust. 

giust 
ingiust.  
no giust. 

X   

X   

X   

X   

X   

X   

 X  

 X  

 X  

X   

X   

X   

X   

X   

X   
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OGGETTO: Proroga del contratto di servizio 
stipulato con Trentino Riscossioni S.p.A. per 
affidamento attività di riscossione. 
 

IL CONSIGLIO COMUNALE 
 
Premesso che: 
 

L’art. 52  del  D.L.vo n.446/1997 e s.m. 
prevede la possibilità per gli Enti Locali di affidare 
mediante convenzione a soggetto esterno, anche 
disgiuntamente, le attività connesse all’accertamento 
ed alla riscossione delle proprie entrate tributarie e 
patrimoniali, e questo, ai sensi dello stesso art. 
52 comma 5 lettera b) n. 3 e degli articoli 13 e 34 
della L.P. n. 3/2006, anche mediante affidamento 
diretto a società controllate dal Comune e costituite 
ai sensi dell’art. 113 c. 5 lettera c) del D.L.vo 
n. 267/2000 (a livello locale dell’art. 68 del 
D.P.Reg. 1 febbraio 2005 n. 3/L), quale è Trentino 
Riscossioni S.p.A.; 

L’art. 52 c. 5 lettera a) del medesimo 
D.L.vo n. 446/1997 e s.m. stabilisce che 
comunque l’Ente Locale può effettuare l’attività di 
accertamento delle proprie entrate tributarie e 
patrimoniali nelle forme associative di cui artt. 24, 
25, 26 e 28 della L. n. 142/1990, e quindi, a livello 
locale, secondo le disposizioni di cui all’art. 68 del 
D.P.Reg. 1 febbraio 2005 n. 3/L; 

Con delibera n. 15/2013 il Consiglio 
Comunale di Pozza di Fassa stabiliva: 
1. di aderire a Trentino Riscossioni S.p.A. 
2. di approvare, lo schema di Convenzione atto a 

disciplinare i rapporti tra il Comune di Pozza di 
Fassa e Trentino Riscossioni S.p.A., anche in 
relazione all’esercizio del c.d. “controllo analogo”, 

3. di acquisire dalla Provincia Autonoma di Trento n. 
190 (centonovanta) azioni di Trentino Riscossioni 
S.p.A. a titolo gratuito, ai sensi dell’art. 33 c. 7bis 
della L.P. n. 3/2006. 

4. di approvare lo schema di Contratto di Servizio ed i 
relativi allegati affidando conseguentemente a 
Trentino Riscossioni S.p.A. le attività previste nel 
contratto 

Con atto n. 1 3 9 8  dd. 2 3 . 0 9 . 2 0 1 3  è 
stato sottoscritto il contratto di durata annuale;  

Con nota dd. 0 7 . 1 0 . 2 0 1 4  ns. prot. 
n. 1 0 0 8 3 , Trentino Riscossioni S.p.a. si rendeva 
disponibile al rinnovo del contratto; 

Ciò brevemente premesso, valutata l’opportunità 
di procedere alla proroga del contratto già menzionato 
che scadrà in data 31.12.2014 per il periodo 
01.01.2015 al 31.12.2015; 

Accertata la propria competenza a deliberare in 
materia, ai sensi dell’articolo 26 comma 3 lettera e) 
del Testo Unico delle leggi regionali sull’ordinamento 
dei comuni della Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige approvato con D.P.Reg. 01.02.2005 n. 3/L; 

Uditi gli interventi dei consiglieri intervenuti 

SE TRATA: Sperlongiament del contrat de servije 
sotscrit co la Trentino Riscossioni S.p.A. per ge dèr sù 
la encèria del scodiment.  
 

L CONSEI DE COMUN 
 

Dit dantfora che:  
 

Co l’art. 52 del D. Legislatif n. 446/1997 e m.f.d 
l’é pervedù che i enc locai i posse ge dèr sù a n soget 
da fora, tras na convenzion e ence a na vida 
separèda, la encèria de la ativitèdes leèdes al 
zertament e al scodiment de sia entrèdes tributères e 
patrimonièles, e chest, aldò del medemo art. 52 coma 
5 letra b) n. 3 e di artìcoi 13 e 34 de la L.P. n. 3/2006 
ence tras l ge dèr sù la medema a na vida direta a 
sozietèdes controlèdes dal comun e metudes a jir aldò 
de l’art. 113 c. 5 letra c) del D.Lgs n. 267/2000 (a 
livel local de l’art. 68 del D.P.Reg. dal 1m de firé del 
2005 n. 3/L) descheche l’é Trentino Riscossioni 
S.p.A.;  

Co l’art. 52 c. 5 letra a) del medemo d. Lgs n. 
446/1997 e m.f.d. vegn stabilì che l’Ent Local l pel 
meter en esser zertamenc de sia entrèdes tributères e 
patrimonièles te la formes de sociazions aldò di 
artìcoi 24, 25, 26 e 28 de la L. n. 142/1990 e donca, a 
livel local, aldò de la desposizions pervedudes da 
l’artìcol 68 del D.P.Reg. dal 1m de firé del 2005 n. 
3/L;  

Co la delibera n. 15/2013 l consei de comun de 
Poza l’à stabilì:  
1. de tor pèrt a Trentino Riscossioni S.p.A.  
2. de aproèr l schem de convenzion out a stabilir i 

raporc anter l comun de Poza e Trentino 
Riscossioni S.p.A., ence aldò de l’ejercizie del c.d. 
“control analogh”;  

3. de comprèr da la Provinzia Autonoma de Trent 190 
(centenonanta) azions de Trentino Riscossioni 
S.p.A. debant, aldò de l’art. 33 c, 7bis de la L.P. n. 
3/2006.  

4. de aproèr l schem de contrat di servijes e la 
enjontes de referiment ge dajan sù donca a 
Trentino Riscossioni S.p.A. la encèria de meter en 
esser la ativitèdes pervedudes dal contrat;  

Co l’at n. 1398 dai 23.09.2013 l’é stat sotscrit n 
contrat che à na regnèda de n an;  

Co la letra dai 7.10.2014 prot. n. 10083 
Trentino Riscossioni S.p.A. la se à declarà a la leta 
per renovèr l contrat;  

Recordà chest dantfora e valutà de poder jir 
inant col sperlongiament del contrat recordà de sora 
che coi 31.12.2014 no arà più fazion, per l trat de 
temp da l’1.01.2015 ai 31.12.2015;  

Zertà sia competenza a deliberèr en cont de 
chest, aldò de l’art. 26 coma 3 letra e) del Test Unich 
de la leges regionèles su l’ordenament di comuns de 
la Region Autonoma Trentin Sudtirol aproà col 
D.P.Reg. da l’1.02.2005 n. 3/L;  

Dò aer scutà i intervenc di conseieres che à tout 
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nella discussione, così come riportati nel verbale della 
seduta; 

Dato atto che la presente deliberazione non 
necessita dell’attestazione di copertura finanziaria in 
quanto dal presente provvedimento non discende 
alcun impegno di spesa a carico del bilancio 
comunale; 

Preso atto dei pareri favorevoli resi in forma 
scritta ed acquisiti agli atti, espressi sulla proposta di 
deliberazione dai responsabili dei servizi interessati, 
in ordine alla regolarità tecnico amministrativa e 
contabile ex articolo 81 del T.U.L.R.O.C. approvato 
con D.P.Reg. 01 febbraio 2005, 3/L; 

Visto il T.U.LL.RR.O.C. approvato con 
D.P.Reg. 01.02.2005 n. 3/L;  

Visto lo Statuto comunale; 
Con voti favorevoli n. 12 espressi per alzata di 

mano da parte di tutti i componenti presenti e votanti; 
 

D E L I B E R A 
 
1. di prorogare, per le motivazioni indicate in 

premessa, il contratto che scadrà il 31.12.2014
con Trentino Riscossioni S.p.A. Rep. n.
1 3 9 8  dd. 2 3 . 0 9 . 2 0 1 3 , per il periodo 
dal 01.01.2015 al 31.12.2015;  

2. di approvare, per i motivi meglio espressi in 
premessa, lo schema di Convenzione secondo il 
testo allegato alla presente deliberazione per 
costituirne parte integrante e sostanziale; 

3. di dare atto che l’onere a carico del Comune per 
l’affidamento delle attività di riscossione 
effettuate da Trentino Riscossioni, viene 
quantificato in base alle decisioni assunte dal 
Comitato di indirizzo di Trentino Riscossioni 
S.p.A. così come previsto dall’art. 5 del contratto 
stipulato con la società medesima in data 
2 3 . 0 9 . 2 0 1 3 ; 

4. di incaricare il Segretario Comunale in ordine 
alla sottoscrizione del Contratto di cui al 
precedente punto 2; 

5. di dare atto che, ai sensi dell’art. 4 della L.P. 
30.11.1992 n. 23 e s.m, avverso la presente 
deliberazione è ammessa la presentazione: 

♦ di opposizione da parte di ogni cittadino entro il 
periodo di pubblicazione da presentare alla 
Giunta Comunale, ai sensi del combinato 
disposto dell’art. 79, comma 5 del 
T.U.LL.RR.O.CC. approvato con D.P.Reg. 
1.2.2005, n. 3/L – modificato dal D.P.Reg. 
3.4.2013, n. 25. e dell’art. 28 dello Statuto del 
Comune di Pozza di Fassa;  

♦ ricorso giurisdizionale avanti al T.A.R. di Trento 
entro 60 giorni, ai sensi degli articoli 13 e 29 del 
D.Lgs. 2.7.2010, n 104; 

♦ ricorso straordinario al Presidente della 
Repubblica da parte di chi vi abbia interesse, per 
motivi di legittimità, entro 120 giorni, ai sensi del 
D.P.R. 24 novembre 1971, n. 1199. 

 

pèrt a la discuscion, descheche vegn scrit tel verbal 
de la sentèda;  

Dat at che per chesta deliberazion no fèsc 
besegn che vegne dat jù la atestazion che l’é assà 
scioldi a la leta ajache per chest provediment no vegn 
pervedù negun empegn de speisa a cèria del bilanz de 
comun;  

Tout at di pareres a favor scric e registré ti ac, 
dac jù su la proponeta de deliberazion dai 
responsàboi di servijes enteressé, en cont de la 
regolarità tecnich – aministrativa e contàbola aldò de 
l’artìcol 81 del T.U.L.R.O.C. aproà col D.P.Reg. da 
l’1.02.2005, n. 3/L;  

Vedù l T.U.L.R.O.C. aproà col D.P.Reg. da 
l’1.02.2005 n. 3/L;  

Vedù l Statut de comun;  
Con 12 stimes a una, dates jù co la man uzèda 

da duc i conseieres che à tout pèrt e che à lità;  
 

D E L I B E R  E A 
 

1. de sperlongèr, per la rejons scrites dantfora, l 
contrat, che no arà più fazion coi 31.12.2014, co 
la Trentino Riscossioni S.p.A. Rep. n. 1398 dai 
23.09.2013, per l trat de temp da l’1.01.2015 ai 
31.12.2015;  

2. de aproèr, per la rejons scrites dantfora, l schem 
de Convenzion aldò del test enjontà te chesta 
deliberazion desche sia pèrt en dut e per dut;  

 
3. de dèr at che l’agravie a cèria del comun per dèr 

sù la encèria de la ativitèdes de scodiment fates 
da la Trentino Riscossioni, l vegn calcolà aldò de 
la dezijions toutes dal comitat de endrez de la 
Trentino Riscossioni S.p.A. descheche vegn 
pervedù da l’art. 5 del contrat sotscrit co la 
sozietà medema ai 23.09.2013;  

 
4. de ge dèr sù la encèria al secretèr de comun de 

sotscriver l contrat aldò del pont 2;  
 
5. de dèr at che, aldò de l’art. 4 de la L.P. dai 

30.11.1992 n. 23 e m.f.d., contra chesta 
deliberazion se pel portèr dant: 

♦ oposizion da pèrt de vigni sentadin dant che sie 
fora l trat de temp de sia publicazion, da portèr 
dant te Jonta de comun, aldò del coordenament 
de lege desponet da l’art. 79, coma 5 del 
T.U.L.R.O.C. aproà col D.P.Reg. da l’1.2.2005, 
n. 3/L – mudà dal DPReg. 3.4.2013, n. 25. e de 
l’art. 28 del Statut del Comun de Poza; 

 
♦ recors giurisdizionèl al T.A.R. de Trent dant che 

sie fora 60 dis, aldò di articoi 13 e 29 del D.Lgs. 
dai 2.7.2010, n 104; 

♦ recors straordenèr al President de la Republica 
da pèrt de chi che à enteress, per rejons de 
legitimità, dant che sie fora 120 dis, aldò del 
D.P.R. dai 24 de november del 1971, n. 1199. 
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Data lettura del presente verbale, viene approvato e sottoscritto 
Let jù, chest verbal vegn aproà e sotscrit 
 

  Il Sindaco /L’Ombolt                                           Il Segretario Supplente/L Secretèr Suplent 
F.to Tullio Dellagiacoma                                                            F.to dott.ssa Chiara Luchini 

 
 

 
Copia conforme all’originale, in carta libera per uso amministrativo. 
Copia aldò de l’originèl, sun papier zenza bol per doura aministrativa. 
 
Li/Ai, 3 dicembre 2014 / 3 de dezember del 2014 

 
 

Visto/Vedù: Il Segretario Supplente/L Secretèr Suplent 
 
 

 
 

CERTIFICATO DI ESECUTIVITA’/ZERTIFICAT DE METUDA EN DOURA 
 
Si certifica che la presente deliberazione è stata pubblicata nelle forme di legge all’albo pretorio senza 
riportare, entro dieci giorni dall’affissione, denunce di vizi di illegittimità o incompetenza. 
Vegn zertificà che chesta deliberazion é stata publichèda te la formes de lege te l’albo de comun zenza 
che sie ruà denunzies perché no legìtima o no competenta dant che sie fora diesc dis da sia publicazion. 
 
                            Il Segretario Supplente/L Secretèr Suplent 
Addì/Ai  _________________  
 
 
  La presente deliberazione è stata dichiarata immediatamente eseguibile, ai sensi quarto comma 

dell’art. 79 del D.P.Reg. 1.2.2005, 3/L e ss. mm. e ii.. 
 Chesta deliberazion vegn declarèda sobito da meter en doura, aldò del quarto coma de l’art. 79 

del D.P.Reg. da l’1.2.2005, n. 3/L e m. e i.f.d.. 
 
                            Il Segretario Supplente/L Secretèr Suplent 
Li/Ai,  


